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ESPECIAL

Descripcion:

Es un detergente neutro concentrado reforzado y biodegradable, especialmente
disefiado para la limpieza de manos y cuerpo. Dado que esta reforzado, elimina
todas las manchas y adherencias de grasa mas dificiles de remover, manchas
de aceite, suciedad, 6xidos papel carbdn, etc. Contiene protectores que ayuda a
prevenir la resequedad y el agrietamiento de la piel, dejandola limpia y suave.

Usos:

Especialmente disefiado para utilizarse en jabonera rellenable. Indispensable en
todo tipo de Industrias, Talleres, Oficinas, Clubes, Hospitales, Restaurantes,
Comercios, Escuelas, Edificios Publicos y en el Hogar.

Modo de empleo:

Tome una porcién del jabon liquido.

Humedezca sus manos.

Frote fuertemente hasta que se desprenda la grasa o suciedad.
Enjuague.

PN~

Precauciones:

Consulte la hoja de seguridad (M.S.D.S.) Mantenga el producto cerrado y lejos
del alcance de los nifios. No se ingiera, en caso de ingestion accidental No
induzca al vomito. CONSULTE A SU MEDICO. No exponga el producto a
condiciones extremas de temperatura.
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Ficha de Datos de Seguridad
’ (Ey Hoja de Datos de Seguridad
®

NOM-018-STPS-2015 y NMX-R-019-SCFI-2011

Key Limpiamanos Pasta

Numero de la versién Fecha de elaboracion
GHS 1.0 2018-04-02
Fecha de revision

2018-04-02

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto
Nombre comercial Key Limpiamanos Pasta

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos pertinentes identificados Limpieza de manos

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Key Quimica S.A. de C.V.

Jaime Nun6 433 Ote., Col. del Norte
64500 Monterrey

México

Teléfono: +52 (81) 8305 8000

Sitio web: www.key.com.mx

14 Teléfono de emergencia

CENACOM (Centro Nacional de Comunicaciones / Sistema Nacional de Proteccién Civil)
Distrito Federal y Area Metropolitana: 51 28 00 00, Ext. 11470 al 11476
Interior de la Republica Mexicana: 01 800 00 41 300
Horario: Lunes a Domingo, 24 horas, 365 dias.

COATEA (Centro de Orientacién para Atencién de Emergencias Ambientales)
Distrito Federal y Area Metropolitana: 54 49 63 91 (Directo) Emergencias
Interior de la Republica Mexicana: 01 800 71 04 943 (Lada sin costo) Emergencias
Horario: Lunes a Viernes, 09:00 a 18:00 horas.

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacién segin SGA

Seccion Clase de peligro Categoria Clase y categoria de = Indicacion de
peligro peligro
2.6 Liquidos inflamables 3 Flam. Liq. 3 H226
2.16 Corrosivos para los metales 1 Met. Corr. 1 H290
3.11 Toxicidad aguda (por inhalacién) 5 Acute Tox. 5 H333
352 Corrosién o irritacion cutdneas 3 Skin Irrit. 3 H316
3.10 Peligro por aspiracién 1 Asp. Tox. 1 H304

Véase el texto completo en la SECCION 16.
Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
El producto es combustible y puede encenderse por fuentes de ignicién potenciales.
2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado

Palabra de Peligro
advertencia
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Pictogramas

GHS02, GHS05, GHS08 @

- Indicaciones de peligro

H226 Liquido y vapores inflamables.
H290 Puede ser corrosiva para los metales.
H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracién en las vias respiratorias.
H316 Provoca una leve irritacion cutanea.
H333 Puede ser nocivo si se inhala.
- Consejos de prudencia
P210 Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y otras fuentes
de ignicién, No fumar.
P280 Usar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccién para la cara/los ojos.
P301+P310 En caso de ingestion, llamar inmediatamente a un centro de toxicologia 6 médico.
P331 No provocar el vémito.
P370+P378 En caso de incendio, utilizar arena, carbono:diéxido o extintor de polvo para la extincidn.
P390 Absorber el vertido para prevenir dafios materiales.
P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.
P501 Eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustién.
- Componentes peligrosos para el etiguetado Distillates (petroleum), hydrotreated light, Fra-
gancia Floral

2.3  Otros peligros
Riesgo de resbalamiento en caso de escurrimiento/derrame del producto.

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
La evaluacién de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

3.1 Sustancias
No pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas
Descripcidn de la mezcla

Distillates (petro- No CAS 10-<25 Flam. Liq. 3/ H226
leum), hydrotrea- 64742-47-8 Acute Tox. 5/H313 -» ’
Acute Tox, 3/H331 -

ted light
Asp. Tox. 1 / H304

Acido oléico No CAS 1-<5 Skin Irrit. 2/ H315
112-80-1 Eye Irrit. 2/ H319
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Fragancia Floral <1 Flam. Lig. 4/ H227
Acute Tox. 5/ H303
Skin Irrit. 2/ H315

Eye Irrit. 2/ H319
Skin Sens. 1 /H317

Véase el texto completo en la SECCION 16.

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afecta-
da caliente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en ca-
so de duda consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y
no administrar nada via oral.

En caso de inhalacién

En caso de respiracidn irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a to-
mar medidas de primeros auxilios, En caso de irritacién en las vias respiratorias, consuitar a un-médico. Proporcio-
nar aire fresco.

En caso de contacto con |a piel

Lavar con abundante agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si llevay resulta facil. Seguir enjuagando. Mantener separados los parpados y enjuagar
con abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos. Enjuagar cuidadosamente con agua durante
varios minutos.

En.caso de ingestién
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Ala fecha no se conocen sintomas y efectos.
4.3 Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Ninguno.

5.1 Medios de extincion

Medios de extincidn apropiados
Agua pulverizada, Polvo BC, Didxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados
Chorro de agua
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5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de ventilacidn insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas aire/vapor explosivas/inflamables. Los va-
pores de disolventes son mas pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. Cabe prever la presencia de
substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por ejemplo, en zonas no ven-
tiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. Corrosivos para los metales.

Productos de combustion peligrosos
Oxidos de nitrégeno (NOx), Monéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el en-
torno. No permitir que el agua de extincién alcance el desaglie. Recoger el agua de extincién separadamente. Lu-
char contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

6.1  Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.
Para el personal de emergencia
Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  Precauciones relativas al medio ambiente
Mantener el producto alejado de los desagtlies y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retenery eliminar el agua
de lavado contaminada.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un derrame
Cierre de desagles

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un derrame

Limpiar con materiales absorbentes. Recoger el derrame: Aserrin, Tierra de diatomeas, Arena, Aglomerante universal
Técnicas de contencion adecuadas

Utilizacidon de materiales absorbentes.

Utilizacién del equipo necesario para la contencién/limpieza

Materiales absorbentes (por ejemplo, arena, tierra de diatomeas, aglutinante de acidos, aglutinante universal, aserrin,
etc.)

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustién peligrosos: véase seccién 5. Equipo de proteccién personal: véase seccién 8. Materiales in-
compatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.
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7.1 Precauciones para una manipulacién segura

Recomendaciones
Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de particulas en
suspensiéon y polvo

Utilizacién de ventilacion local y general. Prevencion de las fuentes de ignicién. Conservar alejado de toda liama o
fuente de chispas - No fumar. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostéticas. Usese tnicamente en
lugares bien ventilados. Debido al peligro de explosién, evitar perdidas de vapores en bodegas, alcantarillados y cu-
netas. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcidn. Utilizar un material eléctrico,
de ventilacion o de iluminacién antideflagrante, Utilizar Gnicamente herramientas que no produzcan chispas.

- Indicaciones/detalles especificos

Cabe prever la presencia de substancias o mezclas combustibles sobre todo alif donde no llega la ventilacién como,
por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. Los vapores
son mds pesados que el aire, se extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden
formar mezclas explosivas con el aire.

- Manipulacidn de sustancias o mezclas incompatibles

- Manténgase lejos de
Material absorbente orgénico

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacién. No.comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de
prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos
alimentos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a
guardar alimentos. Manténgase lejos de alimentos y bebidas.

7.2  Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Gestionar los riesgos asociados

- Atmésferas explosivas

Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado. Utilizacién de ventilacién local y general. Mantener
en lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

- Condiciones corrosivas
Almacenar en un recipiente resistente a la corrosién con revestimiento interior resistente.

- Peligros de inflamabilidad

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Mantener alejado del calor, de superficies calientes,
de chispas, de {lamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Tomar medidas de precaucién contra
descargas electrostaticas. Proteger de la luz del sol.

Controlar los efectos

Proteger contra la exposicién externa, como
Heladas

- Requisitos de ventilacién

Almacene los productos peligrosos que desprendan vapores en lugares permanentemente ventilados. Utilizacién de
ventilacién local y general. Conectar a tierra/enlace equipotencial de! recipientey del equipo de recepcidn.

- Compatibilidades de embalaje

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de mer-
cancfas peligrosas).
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7.3  Usos especificos finales
Véase la seccién 16 para una orientacién general,

8.1 Parametros de control

Limites de exposicidn en el lugar de trabajo

Hidréxido de sodio 1310-73-2 VLE NOM-010-STPS
- — - - ‘kN‘OM;mO-STPSf

Anotacién
VLA- valor limite ambiental-exposicién de corta duracién {nivel de exposicién de corta duracion): valor limite a partir del cual no debe
EC  producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)

VLA-  valor limite ambiental-exposicion diaria (limite de ex‘)osicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con un
ED  periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)

8.2 Controles de exposicién
Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.
Medidas de proteccidn individual (equipo de proteccién personal)
Proteccién de los ojos/la cara
Usese proteccién para los ojos/la cara.
Proteccion de la piel

- Proteccion de las manos

Bajo uso normal, no se requiere el uso de guantes. Se requiere €l uso de guantes solo en caso de contacto
prolongado con la piel.

- Otras medidas de proteccién

Hacer perfodos de recuperacion para la regeneracién de la piel. Estdn recomendados los protectores de piel preventi-
vos (cremas de proteccién/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccidn respiratoria
En caso de ventilacién insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

Controles de exposicién medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto
alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterréneas.
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9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico Liquido (pasta)
Color Azul
Olor Floral

Umbral olfativo

No es aplicable

Otros parametros de seguridad

pH (valor)

6.5-8(25°0)

Punto de fusién/punto de congelacién

No determinado

Punto inicial de ebullicién e intervalo de
ebullicién

100 °C

Punto de inflamacién

29°Ca101.3 kPa

Tasa de evaporacién

No determinado

Limites de explosividad

No determinado

Presidn de vapor

3.7kPaa37.8°C

Densidad

No determinado

Densidad de vapor

Esta informacién no esta disponible

Densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no es-
tén disponibles

Solubilidad{es)

No determinado

Coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

Esta informacién no esta disponible

Temperatura de auto-inflamacién

220 °C

Viscosidad No determinado
Propiedades explosivas Ninguno
Propiedades comburentes Ninguno
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9.2 Otros datos
Contenido en disolventes 75-80 %
Contenido de materiales sélidos 20-25%

10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles".
La mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Riesgo de ignicion. Corrosivos para los metales.

En caso de calentamiento:
Riesgo de ignicion
10.2 Estabilidad quimica
Véase maés abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No tiene reacciones peligrosas conocidas.

104 Condiciones que deben evitarse
Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de igni-
cién. No fumar.
Indicaciones para prevenir incendio o explosién
Utilizar un material eléctrico, de ventilacién o de iluminacién antideflagrante. Utilizar dnicamente herramientas que
no produzcan chispas. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostéticas.
10.5 Materiales incompatibles
Comburentes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos gue se puedan anticipar razonablemente como resultado del
uso, el almacenamiento, el derrame y el calentamiento. Productos de combustién peligrosos: véase seccién 5.

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacion
La clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).

Clasificacion segiin SGA

Toxicidad aguda
Puede ser nocivo en caso de inhalacién.

- Procedimientos de clasificacion
La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (férmula de adicién).

- Estimacioén de la toxicidad aguda (ETA)
Inhalacion: vapare 25.45 ™M3//4h
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Estimacién de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes de la mezcla

Distillates (petroleum), hydrotreated light 6474247-8 Cutdnea 2,500 M8/iq
 Distillates (petroleum), hydrotreatedlight | 64742478 |  Inhalacién:vapore | 528™9yah

' ' Acefte minerél " ' 64742-54—7 N Inhaiacién: va’bore ’ 25 m53/|/4l"1
 Aceitemineral | 64742547 | [Inhalacion:polvo/niebla | 553M3/ah

Nonil Fenol Etoxilado 9016-45-9 k k UOraIk - / 4’,290 ms/.;g
 Fragandia Floral = s s

Toxicidad aguda de los componentes de la mezcla

Distillates (petroleum), hydro- 64742-47-8 oral LD50 >5,000 M9/yq rata
treated light

s (petroleum), hydr | >528™9/4n | rata
; treated light ; o | . -
Distillates (petroleum), hydro- 64742-47-8 cuténea LD50 >2,000 M9/ q conejo
treated light
\ce D >5000M9g | rata
Aceite mineral 64742-54-7 inhalacién: polvo/nie- LC50 >5,53 MY/y/4h rata

bla

::?>5‘,’0Q0':T9/k§ 'cdy)rj:ejyoy :

Corrosién o irritacién cutanea

Provoca una leve irritacién cutanea.
Lesiones oculares graves o irritacion ocular

No se clasifica como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.
Sensibilizacién respiratoria o cutanea

No se clasifica como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.
Mutagenicidad en células germinales

No se clasifica como mutégeno en células germinales.
Carcinogenicidad

No se clasifica como carcindégeno.

Toxicidad para la reproduccién
No se clasifica como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion Unica
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicién unica).
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Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién repetida

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracién

Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracién en las vias respiratorias.

Ausencia de datos especificos
No se utilizaron datos especificos.

12.1 Toxicidad
Téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

Toxicidad acuética (aguda) de los componentes de la mezcla

e POy EERRDg M

Distillates (petroleum),
hydrotreated light
Distilla

d

64742-47-8 LL50 5mgy pez 96 h

tes (petroleum),

64742-54-7

Acido oléico 112-80-1 LC50 250 M9y piscardo (Pimephales 96 h
promelas)

lonil Fenol Etoxilado

Nonil Fenaol Etoxilado

Distillates (petroleum), 64742-47-8 LL50 17'™M94, pez 24 h
hydrotreated light

Distillates (petroleum),

647424

>10,000 ™9/ invertebrados acuéti-

Aceite mineral 64742-54-7
cos
>10,000M9); | invertebrados acuati- | 24h

Aceite mineral

12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.
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12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No se dispone de datos.

12.6 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Informacién pertinente para el tratamiento de los residuos
Recuperacién o regeneracion de disolventes.

Informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desagiie. Evitese su liberacidn al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de
la ficha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Solamente pueden usarse envases que han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de mer-
cancias peligrosas). Envases completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la
misma forma que la sustancia.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en las ca-
tegorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

14.1 Numero ONU 2924

14.2 Designacion oficial de transporte de las LIQUIDO INFLAMABLE, CORROSIVO, N.E.P.
Naciones Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

Clase 3 (liquidos inflamables)

Riesgo(s) subsidiario(s) 8 (efectos corrosivos)
144 Grupo de embalaje III (materia que presenta un grado menar de peligrosidad)
14.5 Peligros para el medio ambiente Ninguno No peligroso para el medio ambiente

conforme al reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
No hay informacién adicional.

14,7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.
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Informacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas
Informacién relativa al transporte - Reglamentos nacionales - Informacién adicional (UN RTDG)

Ndmero ONU f 2924

Designacion oficial LIQUIDO INFLAMABLE, CORROSIVO, N.E.P.
Clase 3

Riesgo(s) subsidiario(s) 8

Grupo de embalaje I

Etiqueta(s) de peligro 3+8

Disposiciones especiales (DE) 223, 274 (UN RTDG)

Cantidades exceptuadas (EQ) E1 (UNRTDG)

Cantidades limitadas (CL) 5 L (UN RTDG)

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

Numero ONU 2924

Designacioén oficial LIQUIDO INFLAMABLE, CORROSIVO, N.E.P.
Clase 3

Riesgo(s) subsidiario(s) 8

Contaminante marino -

Grupo de embalaje I

Etiqueta(s) de peligro 3+8

Disposiciones especiales (DE) 223,274
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (CL) 5L

EmS F-E, S-C
Categoria de estiba A
Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
Ndmero ONU 2924
Designacion oficial Liquido inflamable, corrosivo, n.e.p.
Clase 3

Riesgo(s) subsidiario(s) 8

Grupo de embalaje I

Etiqueta(s) de peligro 3+8
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Disposiciones especiales (DE) A3
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ)

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

No hay informacién adicional.

Normas nacionales (Estados Unidos)

Ley de Enmiendas y Reautorizacién de Superfondos (TITULO SARA III)

- Lista de Sustancias Extremadamente Peligrosas (40 CFR 355) (EPCRA seccion 304)
Ninguno de los componentes estd incluido en la lista.

- Listado de sustancias gquimicas toxicas especificas (40 CFR 372) (EPCRA seccién 313)

Ninguno de los componentes esta incluido en |a lista.

Clean Air Act
Ninguno de los componentes estd incluido en la lista.

California Environmental Protection Agency (Cal/EPA): Proposition 65 - Safe Drinking Water and
Toxic Enforcement Act of 1986

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

Abreviaturas y los acrénimos

Acute Tox. Toxicidad aguda

Emergency Schedule (programa de emergencias)
P R —- -

Estim

Causante de lesiones oculares graves

| Irritante para los ojos

Liquido inflamable
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IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mer-
cancfas peligrosas por aire)

,uIMDG o ,::;International‘{Maritimei‘p'a’hgero'u's"GOods Code (Cédig:‘o :mair(timd Intefna'doh'a] 'dgjmé‘rycancfas péligrans)

MARPOL El convenio internacional para prevenir la contammacnon por los buques (abr de "Manne Po||utant“)

umB;* '

k;:Muy persistente y muy bloacumulable

NOM-010- STPS NORMA Oficial Mexicana NOM-010-STPS: Agentes qufm|cos contaminantes del ambiente laboral-Recono-
cimiento, evaluacuén y control

Skin Corr.

Skin Sens.

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

NOM-018-STPS-2015, Sisterna armonizado para la identificacion y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas. C6digo marftimo internacional de mercancias pe-
ligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de

mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacién esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla estd basada en los com-
ponentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

quundo y vapores |nﬂamables

H315 Provoca irritacion cutanea.
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Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

_ Provocairritacion ocular grave,

Téxico en caso de inhalacién.

 Puedesernocivo en caso deinhalacion.

Clausula de exencién de responsabilidad

La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente como orientacién, la cual esta
basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad
apropiadas para el producto. No representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La informacion relati-
va a los posibles peligros inherentes al producto no significa que el uso del producto para una aplicacién dada resuite
necesariamente en una exposicién o riesgo para los trabajadores o el publico en general. Key Quimica S.A. de C.V. no
asumird ninguna responsabilidad por dafios o perjuicios como consecuencia de cualquier uso anormal, por cualquier
omisién de seguir las practicas recomendadas o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del producto.

AVISO

LA PROPIEDAD INTELECTUAL DE LA INFORMACION CONTENIDA EN LA PRESENTE HOJA DE SEGURIDAD Y LA FORMA
DE PRESENTACION DE LA MISMA, ESTA PROTEGIDA POR LAS LEYES DE LA MATERIA POR LO QUE SE PROHIBE LA RE-
PRODUCCION TOTAL O PARCIAL DE LA MISMA, SEA CUAL FUERE EL MEDIO DE COMUNICACION, YA SEA ELECTRONI-
CO, DIGITAL, AUDIBLE, IMPRESO O MECANICO QUE SE EMPLEE, SIN EL CONSENTIMIENTO PREVIO Y EXPRESO DE KEY
QUIMICA, S.A. DE C.V.

D.R. © 2018 Key Quimica, S.A. de C.V.

Jaime Nundé No. 433 Ote., Colonia del Norte
Monterrey, Nuevo Ledn, México, C.P. 64500
www.key.com.mx.
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